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Bizkaia

Arrazola (Atxondo): śulúetako
Arrieta: itʃośóatako
Bakio: śulóatako
Bermeo: βeśúetako
Berriz: itʃóśuetako
Bolibar: beśúetako, sulúetako
Busturia: beśóetako
Dima: itʃóśotako
Elantxobe: béśwetako
Elorrio: beśúetako
Errigoiti: itʃáśoko (?)
Etxebarri: śulóetako
Etxebarria: itʃáśwetako
Gamiz-Fika: śiʎóatáko
Getxo: itʃóśotako
Gizaburuaga: beśúetako
Ibarruri (Muxika): póśwetako
Kortezubi: śúlwetako
Larrabetzu: itʃóśoatako
Laukiz: śúlotako
Leioa: itʃóśotako
Lekeitio: beśútako
Lemoa: itʃóśokoak, *itʃóśoatako
Lemoiz: śúlotako
Mañaria: béśuetáko
Mendata: śulóatako
Mungia: itʃóśoatako
Ondarroa: beśútako
Orozko: itʃáśoetako
Otxandio: itséśuetako
Sondika: beśóatako
Zaratamo: itsáśoko, beśóetako
Zeanuri: itsóśoetako
Zeberio: itsáśoetako
Zollo (Arrankudiaga): śulótako
Zornotza: beśúetako

Araba

Aramaio: śulúetako

Gipuzkoa

Aia: súlotako
Amezketa: béśotako
Andoain: itʃáśotako
Araotz (Oñati): śulúetako
Arrasate: śulúetako

Arroa (Zestoa): súlotakó, *súlwetáko
Asteasu: itʃáśotako
Ataun: itʃáśoetakó
Azkoitia: itʃéśutako, itʃéśwetáko
Azpeitia: itʃáśwetako
Beasain: béśotaɣo
Beizama: itʃáśotako
Bergara: súlotáko
Deba: itʃáśoko, *itʃáśwetáko
Donostia: itʃáśotako
Eibar: sulúetako
Elduain: itśáśotako, śórotako
Elgoibar: itʃɛśu̟etáɣo
Errezil: itʃáśotako
Ezkio-Itsaso: itʃáśotako
Getaria: itʃáśoko, béśotako, *béśoetako
Hernani: súlutako
Hondarribia: itśáśoko
Ikaztegieta: sulótako
Lasarte-Oria: béśotako
Legazpi: itśaśotako
Leintz Gatzaga: beśúetako
Mendaro: itʃáśwetáko
Oiartzun: itʃaśoétako
Oñati: itʃáśwetako
Orexa: śoróetako
Orio: itʃáśoko, itʃésulotakó
Pasaia: itsáśuetako
Tolosa: itʃáśotagó
Urretxu: itʃáśoetako
Zegama: itʃáśotako

Nafarroako Foru Komunitatea

Abaurregaina / Abaurrea Alta: beśoetáko, 
siloítako

Alkotz: sulótako, beśótako
Aniz: sulwétako
Arbizu: beśótakó, sulótako
Beruete: súloatáko, itʃáśoko
Donamaria: beśóko, solóko, *beśótəko
Dorrao / Torrano: itʃéśotakó
Erratzu: sílwetako
Etxalar: itśáśoetako
Etxaleku: súlotáko, béśoetakó (?)
Etxarri (Larraun): ítʃaśotáko
Eugi: suloítako
Ezkurra: itśaśoátako
Gaintza: itʃáśotako

Goizueta: suló tako
Igoa: itʃáśotako
Jaurrieta: itʃáśoetako
Leitza: belatśoátako
Lekaroz: silwétako
Luzaide / Valcarlos: sílotako, beśótako
Mezkiritz: silwétako
Oderitz: itśáśotako, sulótakó
Suarbe: itśeśotáko, beśótakó, sulótako
Sunbilla: beśótœko
Urdiain: beśótakó
Zilbeti: beśotáko
Zugarramurdi: beśoítako

Lapurdi

Ahetze: beśóetakó
Arrangoitze: *silótako
Azkaine: beśótakó, silóetáko
Bardoze: beśwétako
Beskoitze: beśoetáko
Donibane Lohizune: itśaśúetako
Hazparne: béśwetako
Hendaia: beśótako, siʎotakó
Itsasu: beśóetakó
Makea: beśóetako
Mugerre: beśwetako
Sara: beśotako
Senpere: beśóetáko, silóetáko
Urketa: béśotako
Uztaritze: beśúetako

Nafarroa Beherea

Aldude: sílotakó, béśotakó
Arboti: beśwétako
Armendaritze: béśoetakɔ,́ sílhuetako
Arnegi: béśotako
Arrueta: béśwétako
Baigorri: silóetako
Bastida: silhótako
Behorlegi: beśúetakó
Bidarrai: beśóetako
Ezterenzubi: beśótako
Gamarte: beśótako, sílotako
Garrüze: beśóetakó
Irisarri: sílwetakó
Izturitze: beśwétako
Jutsi: itʃáśuetako
Landibarre: beśóetako

Larzabale: beśwétako
Uharte Garazi: beśótakó

Zuberoa

Altzai: beśúetako, beśútako (?)
Altzürükü: beśwétako
Barkoxe: beśutáko
Domintxaine: beśwétako
Eskiula: ʃilhótako
Larraine: beśútako
Montori: beśwetako
Pagola: ʃílhuétako, beśwétako
Santa Grazi: beśútako, ʃilhútako
Sohüta: beśwétako
Urdiñarbe: beśuétako
Ürrüstoi: ʃilhwétako

Mapan sartzen ez diren erantzunak:
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





  


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





















 











































 





 


























































 

















 

 

  




 





































 

















 










 

ERANTZUNAK: 


a Bak o!nd o
a Bak a!nd o
aBa ka!n do
a Bak and o


aBa! kan do!
s! ol a!i8 j‹o


ka r@ a! ma r@ t sa
aBa! kan dob¸ !S e ra
mi S e! r@mi s!e ra !


o ma! Ra





1097. Mapa: -o + etako (-o bukaera + leku genitibo plurala)

GALDERA: 86710

itxasoatako  
itxasoetako  
itxasuetako  
ítxasotako  
itsesutako  
itsasoteko  
itxasoko  
itxasotako

- Hauek dira erantzunak jasotzeko erabilitako esaldiak: “Las aguas de los mares del Sur son 
más saladas / les eaux des mers du Sud sont plus salées”, “los ratones de los agujeros de la 
casa / les souris des trous de la maison” eta “los huesos de los brazos son fuertes”.
- “Itsaso” hitzari leku genitibo pluralaren postposizioa gehituta izandako erantzunen arabera 
egin da lematizazioa.
- Galdera honetako erantzun gehienak “itsaso” hitzean oinarriturik jaso diren arren, badira 
erantzunetan zehar -o bokalez amaitutako beste batzuk: poso, beso, zulo, itsaskanpo, 
itsezulo, soro, belatso. Galdera honetan morfemaren gaineko dibertsitatea denez adierazten, 
erantzunetako hitzaren barnean gertatu diren aldaketa fonetikoak ez dira kontuan hartu 
mapak egiteko orduan, erantzun guztiak “itsaso” hitzean lematizatuz. Hala ere, mapako 
etiketetan jatorrizko hitzak erabili dira.
- Ondoko herri hauetan lexema eta atzizkiaren arteko junturan hurrengo goranzko diptongoak 
sortu dira: [-we-] Ibarruri, Kortezubi, Elantxobe, Etxebarria, Oñati, Elgoibar, Mendaro, Deba, 
Azkoitia, Zestoa, Azpeitia, Aniz, Lekaroz, Erratzu, Mezkiritz, Mugerre, Hazparne, Bardoze, 
Irisarri, Izturitze, Arrueta, Arboti, Larzabale, Pagola, Domintxaine, Urdiñarbe, Altzürükü, 
Sohüta, Montori, Ürrüstoi; [-oe-] Etxaleku, Etxalar, Jaurrieta; eta [-oa-] Berueten. 
- Mapa txikian “-atako”, “-tako”, “-etako” eta “-ko” atzizkiak bereizi dira. 


